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TERRITÓRIO WAYAMU E SEU ENTORNO

Alto Jatapu - Jatapuzinho

Unidades Territoriais

Mapuera

Nhamundá - Baixo Jatapu

Trombetas - Cachorro - Turuni

TI Baixo Jatapu (reivindicação)

Outras Terras Indígenas

Territórios Quilombolas

Unidades de Conservação

Desmatamento 1988 - 2020

Aldeias

Roças, sítios e aldeias futuras

Pontos de vigilância

Registros de Índios Isolados

Cidades ou Localidades

Hidrografia

1:650,000
10 0 10 20 30 40 505

Km

Fontes: IBGE, FUNAI, MMA, INPE, RAISG, INCRA, ITERPA, CPI-SP, Iepé 2020; Sistema de Coordenadas Geográficas; Datum: SIRGAS 2000
* Territórios Quilombolas em processo de regularização; ** Classes: INPE: desmatamento, degradação, mineração e queimada; IBGE: área edificada.

escala: 

Poupança Wayamu
Limites Unidades da Federação

Estradas

Terras Indígenas Território Wayamu

Ri o
N

h
a

m
u n d á

R i o N
h

a m u n d á

R
i o

J
a

t
a

p
u

R i o T
r

o
m

b e t a
s

R
i o

T
r

o
m

b
e

t
a

s

I g a r a
p

é
J

a r i

R
i o

N
h

a
m

u
n

d
á

R i o J
a

t a

p u

R
i o

A
c

a p u

R
io

U
a

t u

m

ã

R
i

o

T a u i n i

I g a r a
p

é
C

a
x

i p
a

c
o

r

Território Wayamu e seu entorno
TI Nhamundá-Mapuera | TI Trombetas-Mapuera | TI Kaxuyana-Tunayana

Este mapa é um encarte da publicação do Plano de Gestão Territorial e Ambiental do Território Wayamu.  

Contempla informações coletadas durante pesquisa diagnóstica, entre os anos 2015 e 2020, realizada pela equipe 

do Iepé em parceria com organizações, lideranças e comunidades indígenas dos povos vivendo nos rios Jatapu, 

Jatapuzinho, Nhamundá, Mapuera, Trombetas, Cachorro e Turuni

Estamos espalhados pelos principais rios da região:  
Trombetas, Mapuera, Nhamundá, Jatapu, Jatapuzinho, Cachorro e Turuni.

Falamos entre nós cerca de 9 línguas e dialetos da família Karib, e 
2 línguas da família Arawak. Há séculos, desde antes da criação das 
fronteiras nacionais, nós estamos espalhados até os lugares que são hoje 
o sul da Guiana e do Suriname. Temos muitos parentes em aldeias por 
lá. Também temos parentes em Roraima na Terra Indígena WaiWái, e no 
extremo norte do Pará, no Parque do Tumucumaque.

O núcleo do território Wayamu é formado por três Terras Indígenas: 
Nhamundá-Mapuera, Trombetas-Mapuera e Kaxuyana-Tunayana, e por 
aldeias em território de ocupação tradicional ainda não reconhecido pelo 
Estado, no baixo curso do rio Jatapu.

Estas Terras Indígenas são contíguas, juntas umas das outras, e 
configuram um grande território entre o noroeste do Pará, o nordeste do 
Amazonas e o sudeste de Roraima.

Os vizinhos Waimiri e Atroari são nossos parceiros na vigilância do 
território, eles também partilharam conosco, em setembro de 2019,  
na aldeia Jatapuzinho a ideia de criarmos a União do Território Wayamu.
 
Tal  como eles, os nossos parentes das Terras Indígenas WaiWái e 
Parque do  Tumucumaque fazem parte deste plano, essas terras são uma 
continuidade dos nossos territórios e vice-versa, assim completando o casco 
do Wayamu, assim compondo o território ampliado, como amigos do Wayamu. 
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TERRITÓRIO WAYAMU

O nome do nosso território, Wayamu, é uma 
palavra facilmente compreendida por todos 
nós, e identifica o animal que em português 
é chamado de jabuti. O Wayamu é forte e 
resistente, não desiste facilmente diante das 
dificuldades. 

Unidos, somos fortes e resistentes como ele.

Aqui vivemos os 
Hexkaryana, Wai Wai, 
Kahyana, Katxuyana, 
Inkarïyana, Katwena, 
Tunayana, Xerew, 
Parukwoto, Mawayana, 
Txikyana, Xowyana, 
Mînpoyana, Caruma, 
Karapawyana, Yukwariyana, 
Okoymoyana e demais 
yana. Temos muitos outros 
nomes pelos quais nos 
identificamos entre nós. 
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